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Huan Xapt'la Carta a'nti
Maca'ni'ca Timoteo

Pablo tzo'knuni'lh Timoteo

1 Quit Pablo, ixap6stol Jesucristo por
ixquilhtampanca'n Dios a'ntl maputaxtinu'n
1a' Jesucristo a'nti kalhlaka'l'yauj. 2 Timoteo,
quit ictzo'’knuni'ma'ni'. Hui'x hua'chi qui'o'kxa’
porque icmakalhlaka'T'nini' ixtachihuin Dios. Dios
camaktaka'lhni' 1a' calakalhu'mani'. La' xanca
calatahui'la’ ixpalacata quinTata'ca'n Dios 1a'
Jesucristo quiMapa'ksini'ca'n.

Mapa'kstlh ixpdlacata antin tamdasu'yu a'ntu tu'
stu'ncua’

3 Axni'ca’ xa'icama' nac Macedonia,
lej icuanini’ ixtachoko nac Efeso para
nacamapa'kslya' a'makapitzin que ta'tza'
catamasu'yulh a'ntn t' stu'ncua’ ixpalacata Cristo.
41.a' nacahuaniya' que tQ' ixmaca'tzicamn huan lis-
tas de ixtaculni'ca'n ixnapapna'ca'n la' a'nta xman
cuentos ixpalacata ixnapapna'can. Hua' tama'na
ta' tzey porque xman talacapuchihulna'nini'n.
La' chuntza' talalh catimasu'yulh ixtapuhuan
Dios. A'ntl xa'nca takalhlaka'l, xman xlacan
tzén taca'tzl ixtapuhuan Dios. Chuntza'
icuanipalayani'.

> Maclacasqui'n quina'n nacamasu'ni'yauj anchi
lapaxqui'can porque takalhlaka'l'lh ixtachihuin
Dios la' porque taxtapalilh ixtapastacna'ca'n 1a'
chuntza' lej tzey talalh ixtapastacna'ca'n. 6 La'
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a'makapitzin tapatza'nkani't 1a' 0'tza' litasu'yu que
xman chu tlakaj talalthuani. 7 Lej tamasu'yucu'tun
huan ixley Moisés 1a' td' tamachekxl a'nta
tamasu'yuma'na. L&' nin td' tamachekxl anta
tahuan. Pero a'yuj, lej tachihuina'n.

8 Ca'tzlyauj que tzey huan ley antii tzo'kli Moisés
palh a'cnini'ni'can 1a' palh tid' xtapalican. 9 Huan
lacuan chi'xcuhui'n td' tamaclacasqui'n huan ley.
Maclacasqui'ncan huan ley para nacamapa'ksican
antin ta' tzey la' a'ntin to' ta'a'’kahuana'n. Na
chuntza' para a'ntin talaclé'n 1a' t0' takalhlaka'T
ixtachihuin Dios. Na maclacasqui'n huampala
para a'ntin t' ta'a'cnini'ni' nin tuntd'. Na huan
ley para a'ntin tamakni ixtata'ca'n, 0 ixtzl'tca'n,
0 a'cha'tin chi'xcu'. 10 La' huan ley para a'ntin
tamakpuscatini'n 1a' a'ntin tad'laka'lht huan
kalhatin chi'xcu' hua'chi ixpuscat la' a'ntin
ta'a’kxokonu'n la' a'ntin taka'lhan camana' 1a'
antin tahuan a'ntin td' stu'ncua' na ixlacapun
juez. La' huan ley para ixlthuakca'n a'ntin tatlahua

catihua a'ntd contra ixtachihuin Dios. 11 U'tza'
ixtachihuin Dios a'ntd quilimamact'ca para

namasca'tini'n 1a' 0'tza' quincahuaniyani' a'nchi
lej xkaka Dios 1a' lej sicua'lanalani't xla'.

Maxqul'lh paxcatca'tzl por ixtalakalhu'man Dios

12 Icmaxqul' paxcatca'tzi quiMapa'ksini' Cristo
Jesus porque quilaktzi'ni't tzey para na'icta'scuja
1a' para na'icmasu'yu ixtachihuin Dios. L&'
quimahuixcanilh para quilitl()t 13 Xapi'la ti' tzey
a'nchi iccalichihulna'lh a'ntin ixtakalhlakaT 1la'
xa'iccamacaputza 1a' xa'iccalakapala xlaca'n. Pero
Dios quilakalhu'malh porque ta' xa'icca'tzl anta
xa'ictlahuama' 1a' tina'j xa'ickalhlaka'1'ni't. 14 La'
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lej lhuhua' quilakalhu'malh quiMapa'ksini'ca'n
1a' quimakalhlaka'lnilh. Chuntza' quimasu'ni'lh
a'nchina'icpaxqui'nin hua'chi Jesucristo paxqui'nin
porque ictapa'ksitza' con xla'.

15 Tasqui'n1 nakalhlaka'l'can hua'ma' tachihuin
como lej stu'ncua’: Cristo Jesus milh nac quilh-
tamacuj para nacamaputaxtll anti talacle'n. La'
icpuhuan que quit mas xa'iclaclé'n de ixlthuakca'n
tachi'xcuhui't. 16 La' a'yuj quit mds xa'iclaclé'n,
pero Jesucristo quilakalhu'malh para namasu'yu
que xla' lej lilacatzucu naka'lhi hasta que nakalh-
lakaT'can. La' como quilakalhu'malh quit, na

nacalakalhu'man ixlthudkca'n antin natakalhlaka'®
para que nataka'lhl xasasti' ixquilhtamacujca'n

para po'ktu. 17 Ca'a'cnini'ni'ca huan Rey a'ntl Rey
para po'ktu. Xla' td' maktin catisputli 1a' tala
tapulaktzi'n con ixlakastapunca'n tachi'xcuhur't.
La' xman xla' Dios. Camaca'tanicald' ca'a'cnini'ni'ca
pO'ktu. Amén.

18 Timoteo, hua'ma' limapa'ksin iclimamaci'yani'
porque icpastacmd' a'nta  huancani't por
mimpalacata a'xni'‘ca® Dios masu'yulh anta
nala militlot. Na hui'x capastacti hud' tama'na
tachihuin para que naka'lhiya' tahuixcan 1a'
xa'nca namalacstli'nca’ ixtachihuin Dios. 19La' t@'
tipatza'nkaya' a'nta kalhlaka'1'ni'ta'. Ta' catlahua’
antt hui'x ca'tziya' que ta' tzey. A'makapitzin
tatlahuani't a'ntin td' tzey a'yuj ixta'u'cxca'tzl
que tQ' tzey a'nth ixtatlahuama'na. La' chuntza’'
talitaxtutayalh na ixtej Dios. 20 Kalhatu' de xlaca'n
cahuanican Himeneo 1a' Alejandro. Iccatlakaxtulh
xlaca'n para que Satands nacamapatini la'
chuntza' td'tza' catita'a'’ksa'nli Dios.
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2

A'nchtnatakalhto'ka'

1 Lej icuaniyani' hua'ma'. Cacamasu'ni'
tachi'xcuhul't a'nchi lakaliyan natasquini' Dios
por a'ntin tamaclacasqui'n 1a' por ixpalacataca'n
a'makapitzin tachi'xcuhut't. L&' na natamaxqul'
paxcatca'tzl Dios por ixlthuak a'ntl camaxqui'ni't.
2 La' cacamasu'ni' a'nchi natasqui'ni’ Dios
que nacamaktdya huan rey 1a' a'makapitzin
puchihulna'ni'n 1a' ixlthuakca'n tachi'xcuhui't para
que chuntza' tze'k natahui'layauj 1a' natlahuayau;
ixtapuhuan Dios 1a' para que td' natlahuayauyj
a'ntin ta' limakuan.

3 A'nt1 lakaliyan nasqui'ni' Dios chuntza', xla'
tlahuama' antan tzey 1a' a'mtd nalipaxuhua
Dios huan Mapitaxtinu'. 4 La' Dios lacasqui'n
que ixlthuakca'n tachi'xcuhul't cataputaxtulh
18" ixlthuakca'n catalakapasli amnta stu'ncua'.

> Xman kalhatin Dios hul'. La' xman kalhatin
a'ntl camako'xamixl Dios la' tachi'xcuhui't ]a'
U'tza' a'ntl huanican Jesucristo. Xla' Dios 1a'

na lalh chi'xcu'. 6 Xla' ixa'cstu tamacamasta'lh
para nani. Chuntza' limapalakd'lh ixlthuak a'ntin

tachi'xcuhul't ixtalaclé'ni' Dios 1a' camaputaxtulh.
A'xni'ca’ Dios lacasqui'lh a'xni'ca’ patle'kelh. 7 La'
quilacsacli para ixa'cta'sana’ la' quilimanulh
quilt'apOstol para que na'iccamasu'ni' xalistu'ncua'
huan a'ntin ta'israelitas. La' na iccamasu'ni' anchi
nalipitaxtucan. Stu'ncua' anta icuaniyani'. La' ta'
ica'’kxokoyani'.

8 La' iclacasquin que ixlthuakca'n huan
tachi'xcuhui't chu =xalhd nac ca'quilhtamacuj
natatad'chihuina'n Dios.  La' a'xni'ca’ tacha'xa
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ixmacanca'n para natata'chihulna'n Dios, cuenta
catatlahualh que tzey ixa'clhcunucca'n, que ta'
nata'a'’kcha'ntaya 1a' que td' natapuhuan a'ntin
tQ' tzey ixpalacata a'kalhatin. ® Maclacasqui'n huan
tzu'ma‘jan la' huan puscan natalhaka'ixlu'xu'ca'n
a'ntl natata'limakuan 1a' a'ntd mini'ni' puscan. TQ'
maclacasqui'n natahui'll lhthua' cintaj o xanat
na ixya'jcan; xman xanca nataxqui'ta. La' td'
natalika'tla'jca'tzl ixpalacataca'n ixtapixnu'ca'n de
oro nin de perla. La' nin td' natalika'tla'jca'tzl
ixlu'xu'ca'n a'nta lej xatapala. 10 Maclacasqui'n
natatlahua a'nta tzey. U'tza' mini'ni' 1a' chuntza'
natalitasu'yu que takalhlakal ixtachihuin Dios.
11 A'nlha takéstokcan para nata'a'cnini'ni' Dios,
huan puscan tzé'k catatahui'lh para natasca'ta
13' nata'a'’kahuana'n. 12 Quit t0' icmakxteka que
kalhatin puscat camasu'yulh nin cacamapa'ksilh
huan chi'xcuhui'n. Xla'tzé'k catahui'lalh 13 porque
pi'la Dios lhta'malh Addan 1a' a'calistan tlahualh
Eva. 14 1a' td' a’kxokoca Adén pero Satands
a'’kxokolh huan puscat. La' chuntza' litzuculh huan
talacle'i'. 15 IxIitlot huan puscat, Q'tza' camasu'ni'
ixcamana'. La' palh nakalhlakaT ixtachihuin
Dios 1a' ka'lhi tapaxqui'nla' palh tzey ixtapastacna'
l1a' t0' natlahua a'ntd tad' limakuan 1a' palh xa'nca
latla'huan, namaputaxtlcan.

3

A'nchinataltla huan maktaka'lhna'ni'’n '

1 Stu'ncua’ hua'ma' tachihuin: Palh kalhatin
lacu'tun ixmaktaka'lhna'can antin takalhlaka'l
ixtachihuin Dios, hua'ma' chi'xcu' lacasqui'n
huan litlot a'ntin tzey. 2 Maclacasqui'n huan
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maktaka'lhna' td' maktin catlahualh antan tze
nali'a'ksa'ncan. Xman kalhatin ixpuscat caka'lhilh.

Lilacatejtin catahui'lalh. Xla' nalthui'll ta' natlahua
antiun td' tzey. Tzeya chi'xcu' calalh xla' 1a' tzey
calalh ixtapastacna'. Cacamanulh a'makapitzin na
ixchic. Xa'nca camasu'yulh. 3 TQ' cako'tli. Ta'
cacatucsli a'makapitzin pero po'ktu cacapaxqul'lh.
Ta' palaj ca'a'kcha'lh. Tua' calipahuanli ixtumin.
4Xa'nca camapa'ksini'lh na ixchic. La'ixcamana'
cata'a’kahuana'ni'lh 1a' cata'a'cnini'ni'lh. > Palh
huan chi'xcu' tila mapa'ksini'n na ixchic, ¢chicht
nacalimaktaka'lha a'ntin takalhlaka'l ixtachihuin

Dios? 6 A'ntin tzucuma'cus kalhlaka'l' tila catilalh
maktaka'lhna' porque naka'tla‘jca'tzi 1a' chuntza'
napatle'keni' xla' hua'chi patle'keni'lh huan ko'ti'ti'.
7La' huan maktaka'lhna' calalh kalhatin chi'xcu'
antin ta'a'cnini'ni' huan tachi'xcuhui't antin ta'
takalhlaka'l como xla' tzeya chi'xcu'. Palh ta', tzé
na'a'’ksa'ncan la' chuntza' natlaja huan ko'ti'ti'.

A'nchtnala huan didcono

8 La' huan didcono, G'tza' a'ntl namaktayana'n
nac Iitokpan. La' na maclacasquin que huan
didcono lacatejtin catahui'lalh. Huan didcono tQ'

catlahualh lakatu' ixlacan 1a' td' caka'chilh. L&' ta'
capuhuanli naka'lhi tumin a'ntan td' tlajani't.

9 La' tzey calalh ixtapastacna' xla' 1a' xa'nca
camachekxilh ixlthuak anta Dios quincamasu'ni'ni'
para que nakalhlakal'yauj. 10 Maclacasqui'n
pu'la naca'tzican anchi latla'huan. La' palh
nin tintl' nali'a'’ksa'n de catthua, a'xni'ca’ tze
natant ixlididcono. 11 La' huan puscan, na
maclacasqui'n lacatejtin catalata'kchokolh. Tua'
cata'aksanli a'cha'tin. Tua' cataka'chilh. La'
pO'ktu catatlokentaxtiilh ixlitlotca'n. 12 Huan
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chi'xcu' amtl_didcono caka'lhilh xman kalhatin
ixpuscat. La' xa'nca camapa'kslm'lh na ixchic

la' cata'a’kahuana'ni'lh ixcamana'. =~ 13 A'nt
xanca tlokentaxtQl ixlidiacono, U'tza' ixlihuakca'n
ta'a'cnini'ni'. La' xla' td' catijicua'nli nahuan que
tapa'ksl con Jesucristo.

A'ntii kalhlaka't'yauj

14 Chuntza' iclitzo'knuni'ma'ni' a'yuj icpuhuan
que palaj na'icanacha'. 15 La' a'yuj na'ictakoxi,
pero chuhua'j ca'tziya' a'nchi maclacasqui'n
nalitahui'layauj quilithuakca'n a'ntl kalhlaka'l'yauj
ixtachihuin Dios. Quina'n hua'chi ixlitokpan
Dios a'ntl po'ktu hul'. La' quina'n maktayayauj
anti ixlistu'ncua' ixpalacata Jesucristo. 16 Lej
tasqui'ni a'nta kalhlaka'T'yauj. Pu'la tQ' ixca'tzican
pero chuhua'j Dios quincamasu'ni'n a'nchi
naliputaxtucan. U'tza' hua'ma' a'nta kalhlaka'1'yau;:
Dios tasu'yuni't hua'chi chi'xcu' a'nti huanican

Jesus.

Lacuan malacstii'nca por huan Espiritu Santo.
Huan angeles talaktz1'lh.

LI'a'cta'sana'nca lakachu nac makatna' ca'lacchicni'.
Anti xalani'n ca'quilhtamacuj takalhlaka'T'lh.

La'lé'nca nac a'’kapun.

4

A'ntt natataxtutaya na ixtej Dios

1 Huan Espiritu Santo xa'nca huan que
namin lakatin chi'chini' a'xni'ca’ &'makapitzin
natamakxteka a'nta takalhlaka'l'lh. La'
natastalani' a'ntin ta'a'’kxokonu'n l1a' natakaxmata
antl tamasu'yuma'na ixlacscujni'n  ko'ti'ti'.
2 Huan chi'xcuhui'n a'ntin tamasu'yu chuntza'
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tatlahua lakatu' ixlacanca'n 1a' t0' tahuan a'nta
stu'ncua'. Tu'tza' ta'u'cxca'tzi palh ta' tzey a'ntiun
tatlahuama'na. Xlaca'n hua'chilh tanihua'nani't
a'ntlin tali'u'cxca'tzini'n. 3 Xlaca'n tamasu'yu que
td' tzey natatapichahua 1a' td' tzey natahua'
a'tapatin lihua't. La' Dios quincamaxqul'ni'
tapaspit lthua'tna' para nahua'yau,. Xman
pi'la namastd'yauj paxcatca'tzl quina'n a'ntl
kalhlakaT'yauj ixtachihuin Dios. 4 Ixlthuak
anta Dios tlahualh, 0'tza' tzey 1a' quina'n tula
catihuduj palh td' tzey. Namaklhtini'nauj la'
namaxqul'yauj paxcatca'tzl Dios. 5 Chuntza' tzey
porque ixtachihuin Dios quincamasu'ni'yani' que
huak tzey a'xni'ca’ maxqul'yauj paxcatca'tzi Dios.

A'nchtnala a'ntt nata'scuja Jesucristo

6 Palh chuntza' nacamasu'ni'ya' minta'timin
antin takalhlakaT ixtachihuin Dios, nala'ya'
xXatzey ixtasacua' Jesucristo. La' a'chuld'
nakalhlaka'l'ya' ixpalacata a'ntd masu'yupa't 1a'
a'ntu stalani'pa't. 7 TQ' cuenta catlahua' huan
cuentos a'nti xman xala' nac ca'quilhtamacuj 1a'
tuntd' ixtapalh. Cuenta catlahua' anta Dios
lacasqui'n. 8 A'xni'ca’ natlahuaya' ejercicio,
U'tza' tzey para mimacni' pero mads tasquini
natlahuaya' ixtapuhuan Dios. U'tza' tzey nac
hua'ma' quilhtamacuj 1a' na tzey para quinquil-
htamacujca'n a'ntd nala para po'ktu. 9 Stu'ncua’
hua'ma' tachihuin 1&' maclacasqui'n ixlthuakca'n
natakalhlakal. 10 Quina'n palha' liscujauj 1a'
calipatini'yauj a'ntl quincatalakapalayani' porque
kalhlaka'1'yauj Dios a'ntl po'kta hur'. Xla' lalh
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ixXMaputaxtinu'ca'n ixlthuadkca'n tachi'xcuhul't
pero xman nacamapUtaxtlcan antl takalhlaka'T'
11 Chuntza' namapa'kslya' 1a' namasu'yu'ya'
a'ntd iclimamaci'yani'. 12 TQ' catimakxtekti
nalakmaka'nca'na’ ixpalacata milT'o'kxa'.
Xanca calatahuila® para que ixlthudkca'n

a'ntl takalhlaka'l natamaksca'tani'. Cahua'nti
Xman antin tzey la' catlahua’ xman antin

tzey. Cacapaxqui' ixlthuadkca'n tachi'xcuhul't.
La' xanca cakalhlaka'i" 1a' tzey calalh
mintapastacna’'. 13 Lihuan tana'j ica'nacha'
natanuni'ya' lakaputle'keya' ixtachihuin Dios
a'nlha takéstokcan. La' call'a'cta'sa'na' ixtachihuln
Dios 1a' cama'su'yu'. 14 Ta' tipatza'nkaya'
hua' talakalhu'man a'nti  maxqui'cani'ta’
a'xni'ca’ ta'cpima'ca'ni' ixmacancan huan
maktaka'lhna'ni'n a'xni'ca’ huanica' a'nta militlot.

15 Po'ktu cuenta catlahua' hua'ma' a'nta
ictzo'knuni'ni'ta'ni' 1a' pO'ktu catanini'
tlokentaxtikd'ya' para que ixlthuakca'n
tachi'xcuhul't tzé natalaktzi'n que lakaliyan mas
xa'nca tlahuapa't ixtapuhuan Dios. 16 Cuenta
catlahua' a'ntin tlahua'ya' 1a' a'ntd masu'yu'ya'.
Chuntza' naputaxtuya' 1a' na nataputaxtu a'ntin
takaxmata.

S

A'nchit nataltlata'kchoko huan ti takalhlaka't'

1 Td' tilacaquilhniya' kalhatin papatzin pero
camaxqui' tapastacna' hua'chilh xla' mintata'.
A'ntl o'kxa'cus camaxqui' tapastacna' hua'chilh
minta'tin. 2 La' chuntza' kalhatin to'kotzin
camaxqui' tapastacna' hua'chilh mintzi't, la'
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antl tzu'ma‘jatcus hua'chilh minta'tin, 1a' td'
ticatlahuani'ya' a'ntin tQ' limakuan con xlaca'n.

3 Na'a'cnini'ni'ya' huan lakaput a'ntin ta' ka'lhi

nin kalhatin a'ntl namaktaka'lha. 4 Palh ka'lhicus
ixcaman o0 ixta'nat, maclacasqui'n xlaca'n

natamaktaka'lha huan lakaput para natasca'ta
ixlitlotca'n ixpalacata ixfamiliacan.  Chuntza'
tasu'yu que ta'a'’kahuana'ni' ixtachihuin Dios.
La' chuntza' nacalimapala a'ntin tamakastacli.
U'tza' nalipaxuhua Dios. > Huan lakaput a'ntl
ixa'cstu hul' 1a' antin ta' ka'lht nin kalhatin
antl namaktaka'lha, xla' ka'lhima' a'nti Dios
namaxqul'. Tzl'sa 1a' tuncuj td' namakxteka de

ta'chihulna'n Dios na ixchic la' anlha takéstokcan.
6 Huan lakaput a'ntl xman paxialhna'n 1a' tlahua

chu a'ntd lacasqui'n, 0'tza' a'cxtim hua'chilh
xanin na ixlacapun Dios, a'yuj lakahuancus.
7 Huak hua' tama'na nad nacamasu'ni'ya' para
que huan lakaputnu' t' catatlahualh nin tunta'
a'nti nacali'a'ksa'ncan. 8 Palh a'nan antin td'
camaktaka'lha ixtalakapasni'n 1a' palh ta' a'chula’
camaktaka'lha a'ntin tahui'lana' na ixchic, 0'tza'
kalhtatzé'ka anta kalhlaka1'ni't. A'chuld' tasu'yu
que a'cha'tin a'ntin ta' kalhlaka'T".

9 Xman catzo'kti nac lista huan lakaput palh
ka'lhitza' tu'tumpu'xam ca'ta 1a' xman kalhatin
ixkolu' ixka'lhini't. 10 La' na maclacasqui'n que
nalakapascan palh tzeya puscat xla' porque
tlahuani't antin tzey. Palh xa'nca cacamakastacli
ixcamana' 1a' palh ixcamahul' na ixchic a'ntin
tatapa'ksl con Jesus, tzé natzo'kcan ixtacuini'. La'
palh tlokentaxtulh chu xataya litlot a'yuj ta' lej
tasquinila' palh ixcamaktaya a'ntl ixtapatini'n, tzé



1 TIMOTEO 5:11 Xi 1 TIMOTEO 5:18

natzo'kcan. La' palh huan lakaput po'ktu putza
a'nchinatlahua antan tzey, catzo'kui'lica.

11 Huan lakaputnu' a'ntin tina'j lej to'kotzinl'n
th' caticatzo'kca porque a'calistan nacatlaja ixta-
puhuanca'n. La' natataxtutaya de na ixtej Dios 1a'
chuntza' natalitaplichahuacu'tumpala. 12 Chuntza'
nacamalaclé'nican porque ta' tatlokentaxtl
a'nchi tatzuculh. 13 Huan lakaputnu' a'ntin
tina'j to'’kotzinI'n na natasca'ta natalatad'kchoko
putunu' chic 1a' natalhquititni'n. La' a'chuld'
natala porque lej nata'aksaman 1a' natatanu
anlha td' ixmaca'tzican. La' na natahuan
antin td' limakuan. 14 U'tza' iclthuaniyani'
catatapuchahuapd huan lakaputnu' antin tina'j
lej lakto'kotzini'n. Cataka'lhipa ixcamana'ca'n
1a' catamaktaka'lhli huan na ixchicca'n.
Chuntza' tQ' caticamaxqul'ca quinta'ca'tzaca'n
a'ntd natali'a'ksa'n. 15 A'makapitzin lakaputnu'
tataxtutayalhtza' de na ixtej Dios para natastalani'
huan ko'ti't1".

16 palh kalhatin kalhlaka'1l'1a' palh hul' ixtalaka-
pasni' xalakaput, camaktayalh. Chuntza' a'ntin
tatakestoka nac Iitokpan xman nacamaktaya huan
lakaputnu' a'ntin t0' taka'lhi nin kalhatin a'nti
nacamaktaka'lha.

17 Lej nacad'a'cnini'ni'can huan a'ntin taka'lhi
limapa'ksin nac Iitokpan la' xa'nca tamapa'ksini'n.
A'chula' caca'a'cnlni'ni'ca xlaca'n que a'cha'tin. La'
a'chula' naca'a'cnini'ni'can xlacan palh tamasu'yu
ixtachihuin Dios 1a' tamasti'nca. 18 Chuntza'

tatzo'kni' na ixtachihuin Dios: “Tt! catima'kalhnu'
ixbozal huan huacax a'xni'ca’ lacchintama' trigo

a'ntl litlahuacan harina. Namakxteka' nahua".
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La' na chuntza' tatzo'kni": “Huan tasacua' natlaja
ixchi'chini™.

19 Xman kalhatin ixa'cstu tula catili'a’ksa'nini'lh
huan anti  mapa'ksinin nac  lIitokpan.
Maclacasqui'n kalhatu' o kalhatu'tun a'ntin
taca'tzl ixtalaclé'i' para natali'a'ksa'nini'n. 20 La'
palh chuxati de xlacan td' makxtekcu'tun
ixtalacle'i', calacaquilhnica na ixlacapunca'n
ixlthudkca'n. La' chuntza' a'makapitzin natajicua'n.
21 Iclimamact'yani' na ixlacaplinca'n Dios 1a'
Jesucristo 1a' na ixlacapinca'n angeles a'nti
Dios calacsacnl't. Lej iclimamacti'yani' que
natlokentaxtilya' hua'ma' a'mta ictzo'kni't. L&'
td' timakxteka que xtunc natlahua kalhatin
Xman ixpalacata kalhatin mi'amigo. Ixlthuakca'n
a'cxtimni cata'a'’kahuana'ni'ln. 22 T@' lacapalh
na'a'‘cpuma'ca'ya’ mimacan a'kalhatin  a'ntl
namaxtunqulya' para nata'scuja Dios. Pu'la
napastaca’ palh xanca natlokentaxt ixIitlot
porque hui'x nalipina' cuenta. Hui'x calihui'li'
natlahua'ya' xman a'ntin tzey.

23 Chuhua'j td'tza' xman xcan nahua'ya' pero
macstina'j xavino uva nahua'ya' ixpalacata
mimpan porque maklhthua'1'tza'ca'na’.

24 Capastacti que ixtalaclé'i'ca'n makapitzin
tachi'xcuhul't xanca caca'tzican a'yuj tintl'
call'a'ksa'nlni'nl't. Pero ixtalaclé'i'ca'n a'makapitzin
tintl' taca'tzl hasta a'xni'ca’ nalacaxtlahuako'can.
25Na chuntza' tatasu'yu ixlitzeyca'n tachi'xcuhul't.
La' a'yuj ta' palaj talitasu'yu ixlitzeyca'n pero tila
tamatze'ka po'ktu.
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1 Ixlthudkca'n  xatatamauj tasacua' lej
cata'a'’cnini'ni'lh ixXtécu'ca'n para que nin tintl'
nalichihulna'n antin td' tzey ixtacuini' Dios
nin a'ntd masu'yuyau;. 2 Huan xatatamauj
tasacua' td' catilakmaka'lh ixtécu' ant1 kalhlaka'm
porque ixtu'ca'n talalh Iita'timin ixpalacata a'ntin
takalhlakal. Mads xa'nca nascuja huan tasacua'
porque camaktayamd' a'ntl capaxqul'can 1a' a'ntin
takalhlakal ixtachihuin Dios. U'tza" hua'ma'
namasu'yu'ya'la' stu'tu'lu’ nahua'na' chuntza'.

A'nti naltko'xamixa

3 Palh kalhatin xtunc namasu'yu 1a' td' chu
lakatin hua'chi masu'yulh huan Mapa'ksini'
Jesucristo, 1a' palh td' masu'yu que tasqui'ni
stalani' Dios, 4 hua'ma’' chi'xcu' lej ka'tla'jca'tzi 1a'
tuntd' ca'tzi. Xman litlajacu'tun 0'tza' ixtachihuin
1a' calacapuchihuina'n. Chuntza' tzucucan

lalakca'tzani'can 1a' lal1'a'kcha'ni'can. La' tzucucan
lalakapalacan 1a' puhuancan a'ntan ta' tzey de

a'makapitzin. 5 La' lej talalacataqul' porque ta'
tzey ixtapastacna'ca'n 1a' tQ'tza' talakapasa huan
to xastuncua'. Xlaca'n tapuhuan que mas rico
natala palh natastalani' Dios. Cataxtunqui de
xlacamn. ¢ Pero a'ntl stalani' Dios 1a' lipaxuhua,
Q'tza' liricujland'ttza'. 7 A'’xni'ca’ lacatunculuj, tuntd'
limiuj nac huad'ma' quilhtamacuj 1a' tala catilé'yj
catihua a'xni'ca’ naniyauj. 8 Palh caka'lhiyau;
quilthua'tca'n 138" quilu'xu’'can, con hud'ma’
nalipaxuhuayauj. 9 A'ntl lej putza a'nchi naliricujla,
xla' nalilaktzincu'tuncanla' tala catitlajalh. La' huan
lhthua' catihua a'ntil calacasqui'n natala hua'chi
a'’ksu'j a'ntt nachi'pa la' td' catipataxtulh. A'chula’
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natlahua a'nti xman ixtapuhuan hasta que
napaxcatlako' 1a' nasputa. 10 Ixlitzucuni' ixlthuak
antin td' tzey, U'tza' lej ka'lhicu'tuncan tumin.
A'makapitzin tanto talacasqui'lh ixtuminca'n 1a'
tataxtutayalh de na ixtej Dios. La' chuntza' lej
talipatini'lh.

Caltmaktaya' a'ntit kalhlaka'tya'

111.a' hui'x, como tapa'ksiya' con Dios, catapanu'
de ixlthuak hua'ma' a'ntun tad' tzey. Calthui'li’
lacuan namastu'ncni'ca'na'. Castalani' Dios.
Caputza a'nchi a'chula' nalikalhlaka'l'ya' 1a'
napaxqul'ni'na'. Catayani' a'ntt napatle'keni'yani'
1a' nalakalhu'mana'na’. 12 Cataniini' limaktayaya'
anta kalhlaka'yauj. Camaklhtini' xasasti'
minquilhtamacuj anta para po'ktu porque Dios
lacsacni' 1&' hui'x hua'ni'ta' na ixlacapunca'n
tachi'xcuhui't que kalhlakaT'ni'ta' ixtachihuin
Dios. 13 Icmapa'kslyani' na ixlacapin Dios a'ntl
cama'a'nanilh ixlthudk a'ntt a'nan 1a' na ixlacapun
Jesucristo a'nti mastd'ncli ixtapuhuan Dios na
ixlacapun Poncio Pilato. 14 Icmapa'ksiyani' que
ca'a'kahuana'ni' xamca antd icmasu'ni'yani'
hasta a'xni'ca’ namimpala quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. La' td' camakxtekti naxtapalican nin
macsti'na'j anti iclimapa'ksini'ta'ni'. TQ' catlahua'
nin tuntd' antdn tzé nali'a'ksa'nca'na'. 15 A'xni'ca’
Dios nahuan, a'xni'ca’ namimpala Jesucristo.
Sicua'lanalani't Dios. La' xla' lej mapa'ksini'n. Xla'
huan Rey a'ntl camapa'ksi ixlthuakca'n reyes 1a'
xla' camapa'ksl ixlthuakca'n antin tamapa'ksini'n
nac ca'quilhtamacuj. 16 Xman Dios tQ' catisputli.
La' tanto xkaka a'nlha hui'lacha' que nin tintl'
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tze catilaktapajtzalh. La' tintl' laktzI'ni't porque
tala laktzi'ncan. Ixlithuakca'n cata'a'cnini'ni'lh. La'
cacamapa'ksiko'lh po'ktu. Amén.

17 Huan ricosnu' nac hua'ma' quilhtamacuj
nacamapa'ksliya' que td' cataka'tlajca'tzilh 1a'
nin tQ' catalipahuanli ixtuminca'n antd nasputa.
Natalipahuan Dios porque xla' quincamaxqul'yani'
ixlthudk a'ntd maclacasqui'nauj para que
nalipaxuhuayauj. 18 Nacamapa'ksiya' huan ricosnu'
que natatlahua a'ntin tzey. Huan lhthua'
xatzey anti natatlahua porque talakalhu'man
a'makapltzin, 1'tza'" hua'chilh naliricujla a'yuj
ta' taka'lht tumin. Catamaxqui'lh &'makapitzin
antan takalht 1a' ta' catatampi'lhini'lh.
19 Chuntza' nataka'lhi ixliricujca'n huan nac
quilhtamacuj a'ntd namin 1a' nataka'lhi xasasti'
ixquilhtamacujca'n para po'kta.

Ixtalim@mact'n Timoteo

20 Timoteo, xa'nca cuenta catlahua' anta
limamact'ca'ni'ta’. TQ' tikaxpa'ta’ antl Xman
chihuina'n 1a' tunt@' huan. La' td' cuenta
titlahua'ya' anchi talalacataqul' antin tapuhuan
que mds taca'tzl. 21 A'makapitzin chuntza'
tatlahualh 1a' ©i'tza' talitaxtutayalh de na ixtej Dios.
Dios casicua'lanalini'. Amén.
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